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V/IK 811.161.11

PENPE3EHTALMA GYITEGTHBHOCTH TEKGTOB INEKTPOHHOH KOMMEPUECKOH
KOPPECTIOHAEHUHH (HA MATEPHANE AHTNTHHCKOIO H HEMELIKOT0 A3bIKOB)

AE Bﬂﬂﬂﬁbﬂﬂa B ctatee paccMaTpHBAIOTCA HEKOTODhIE JHHIBHCTHIECKHE H MaKpo-
JHHETBHCTHIESCKHE DeNPe3eHTAHTH PeYeB0oro BO3OeHCTBHA B TEKCTAX 3/IeK-
Beazopodexuil TPOHHOH KOMMepYeckoH KODDeclOHAEeHIHH, BHPAXKAINIHe HMIUTHIHT-
2o0cydapemeeHnbiil HEIH 3aMEICeTT, 3a70JKeHHBIH B HHbODMATHEHLIX XapaKTePHCTHKAX TEKCTA.
HAWUOHAALHLIL
uccaedosamebCKUil

Kmogeprie croBa: CYITeCTHEHOCTE, 3MeKTPOHHEBIE KOMMepY9ecEHe
YHUEEPCUTIENL

NHCBEMa, HMIUTHIIHTHEIA 3aMBICET.
e-mail:
vorobyova@bsu.edu.ru

B yCII0BHSX MOCTOAHHO PACIIHPAIONINXCA JET0BRIX KOHTAKTOB, 4 TaKXe PA3BUTHI
mIo6aIbHEIX KOMMYHHKAITHOHHEIX TEXHOJIOTHI (MCIIONE30BaHHe (aKCHMHITBHEIX coobie-
HU, SMeKTPOHHON TOUTEI, CIYTHHKOBOH CBASH U Jp.), H3yUeHHe 3JIeKTPOHHOH /IeTOBOH
KOPPeCHOHIEHIIHN, KOTOPAaA BCe Uallle HCIONMB3YeTCA B KAYecTBe KOMMVHHKAITHHA HA MEXK-
IVHAPOZHOM VPOBHE, 3aKOHOMEPHO IIPHBJIeKaeT K cebe JKIIBOI HHTepec.

Henu u 3amaun AeOBLIX OTHONIEHWH, KaK H3BeCTHO, He OTPAaHMUMBAIOTCH JIUINE
KOHCTATAIMEH (GaKTOR, BASKHO ¢ TOMOMIBIO JIOTHKH U VOeIHTeTLHOH apryMeHTALIH [IOIBec-
TH afgpecaTa K BEINOJHEHHIO JKe/laeMOoTo IS afJpecaHTa JeficTeud. B 3Toil cBsazu ocoboe
3HaueHHe NpHoGpeTaroT BONPOCHI PeueBoro Bo3felicTeHA. B dokye HayuHOH IapagurMel
3AKOHOMEPHO [ePEMENIAr0TCA IPOBIeMbl A3EIKOBOH JIUTHOCTH, HCIOIL30BAHNA A3EIKA KaK
ONTHMAJIBHOTO CIIocoDa BRIPAYKEHNA MeHTATEHOH AeATeTbHOCTH H 3(hGdeKTHBHOTO CPecTEa
BJIHAHUA Ha KOTHHTHBHYIO CHCTEMY PEIIHITHEHTA.

Lenpio OAHHOH CTATBH ABJAETCA BELABJICHNE Habopa cTpaTerdil M TAKTHK, PeATH3YIO-
X BOMOHTATHEHYE0 dyukro (P. Axobeon, T. Knaye u ap.), win GyHKINIO BO3JeHCTERA, B
TEKCTaX 3/IeKTPOHHOH KOMMEeDUeCKOH KOPPEeCIIOHISHITIH, H HX A3BIKOBEIE PeIIPe3eHTAHTEL

CTOHT OTMETHTB, UTO CaMO MOHATHE «PeueBoe BO3AeCTRHe» ORLIO BEEZEHO B Hayd-
HEIH 06HXO0/ B Hauase 1970-X IT. IPYNIOH MCHXOMIHHETEHCTOR TpH WHCTHTYTe A3LIKOZHAHNA
AH CCCP. Peuesoe Bo3zeiicTBHe — 9T0 Au(dVaHOE ABTeHHe, pacTIpoCTpaHAmMeeca Ha TPH
OCHOBHEBIX KOMIIOHEHTa PeueBOol KOMMYHHKAI[UH — aJpecaHTa, BO3IeHCTBYIOMNH TeKCT U
anpecata. HauanbHEIN H KOHEUHEIH 3JIEMeHTEl DEUEBOT0 BO3IEICTBHA OXBATHIBAIOT CTPYVE-
TYPEI CO3HAHMA KOMMYHUKAHTOB B BHIe HHTEHIIHOHATBLHEIX CMEICTIOBBIX CTPYKTYD aJpecaHTa i
TparchOPMHPOBAHHEIX CMBICTIOBEIX CTPYKTYP aapecaTa. [IpoMesKyTOUHOS 3BeHO KOMMYHIKA-
1M, BO3/IEACTEYIONTHI TeKCT, OTPaykaeT HaMepeHHs aJpecalTa B A3bIKOBOH dopMe, a HMeHHO
B BIJIe KOMIUTEKca THHTBHCTHUECKIIX CPEICTB YOeXKIeH A, BHYIIIeHHA H TTOOYKIeHHA.

B paMkax ZaHHOH CTATBH HCCIEOBAHIE DEUSBOr0 BOZJEHCTBHA [IPOBOAWTCA B pa-
KypCe CYyTTeCTHBHOCTH TEKCTOB 5JIeKTPOHHOH KOMMepUecKOH KOPPeclIoHIeHITHH, IPE/IIoa-
Tamomel Bo3JeHCTENE HA MOJCOZHAHNE DEI[UIHEHTA ITOCPEICTEOM CIIeUMHUSCKH MapKH-
POBaHHEBIX KOMIIOHEHTOR H CTPYKTYP TeKCTa, KOTOphIe B CBOI0 ouepe/ib KOCBeHHO, uepes Gec-
COZHATETLHOE, CIIOCOOCTBYIOT DealTH3alliH I[efIeVCTAHOBKH anpecaHTa. CyITeCTHBHOCTB
TIPOSABTAETCA Ha YPOBHe rpadukn, opdorpadin, CHHTAKCHCA, TeKCHEKHN, CJIOBO0OpazoBaHNA,
a TAKKe Ha MAKPOJMHTBHCTHUECKOM VPOBHE: B KATETOPHH IepPCOHATLHOCTH, B ILIOTHOCTH
nHMDOPMANNH, B CTPYKTYPHO-KOMIIOZHIIHOHHOH OPraHMU3aliH TeKCTa H eT0 CTHIEBBIX 0CO-
OeHHOCTAX.

PaccMOTpHM HEKOTOpEIE THHTBHCTHYECKHE Pellpe3eHTaHTEL CYTTeCTHBHOCTH TEKCTOB
3TeKTPOHHOH KOMMePIecKoll KOPPECIIOHIeHITHIL.

HzpecTHO, UTO B C/Iyuae BOCHPHATHS ME€UATHOTO TEKCTA MEPBHUHEIM OIIEHOUHBIM
KpPHTepHeM SBJIAeTCA ero BHelnHAA QopMa, T. e. rpadudeckas oboouka, KoTopas crnocob-
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CTBYeT IPOIECCY PEUeBOCIPUATHA U AeKOAHPOBAHHA PEUEBOr0 BHICKA3BIBAHHA C CaMOTO
[IEPBOTO MOMEHTa IIepLeNIuu. B CBA3H ¢ 9THM XapakTep BH3YAJILHON pelpe3eHTAallHH IIe-
JATHOTO TEKCTa CUMTAETCS HeOTHeMIEMOH UacTHIO IIeJIOCTHOTO BIIEUATVIEHHA O IPOU3Be/e-
HUH U ABJIA€TCA CBOe0OpasHEIM (haKTOPOM PEeryJIALHE BOCIPHATHS TEKCTa. JTO UMeeT 0COo-
Hoe 3HaUEHHE B [IJIOBOH U KOMMEPUYeCKOH KOPPeCIIOHAEHIINH, TIpeJoiaraiei 6oee yr-
JIYOJIeHHEIN MOAXOZ, K IIPOIecCy KOMMYHHKAIHH. UTOGEI 3aC/IyKUTh BEICOKHI JATOBOH aB-
TOPUTET, PACIIOIOKUTE K cebe MapTHEpPOB 0 GH3HeCy U JOOUTHCA KOMMEPUeCKOro ycIexa,
HeobXouMo 0671a7jaTh KOMMYHHUKATUBHOM MPUBJIEKATe/IbHOCTBIO M TPAMOTHOCTHI0. ['padu-
yeckoe 0OpMIIEHHE 3JIeKTPOHHEIX /IeJIOBBIX IHCeM SBJIAETCS SCTETHYECKH OKPAIIeHHBIM
criocofoM Tepefiaud CMEBIC/IA IeYAaTHOrO TEeKCTA M MMIUIHIINTHO IIOMOTaeT PELUINEHTY B
CTaguH BHU3YAIbHON MEepIeNHuN AeKOAUPOBATh STOT CMEICT U BBIJENUTH Hambosee peie-
BaHTHYI0 HHpopMauo. ObpaTiMcs K IpuMepy GaKTHIECKOTO MaTepHaa.

Sehr geherte Damen und Herren,

In Vorbereitung unseres Arbeitsbesuchs in Belgorod sollten folgende vorbereitenden
Arbeiten durch die Mitarbeiter von X bereits durchgefiihrt werden. Die Vorgehenweise
wurde mit Frau Y bei IThrem Besuch in Hannover bereits besprochen:

1. Klassifizierung der Kunden nach der 80/20 Regel

Das heifit: Sortierung, mit welchen Kunden wird welcher Umsatz erreicht. (Norma-
lerweise sind es etwa 20% der Kunden mit denen man etwa 80% des Gesamtumsatzes
macht.)

Weiterarbeit erfolgt nur mit diesen Kunden, die 80 % des Umsatzes ma-
chen!!!

2. Analyse nach Erfassungsbogen fiir Kunden.

Wichtig ist dabei: Segment (Marktsegmente kénnen von Euch festgelegt war-
den.Anhaltspunkte gibt dafiir das Blatt “Marktsegmente”. IThr kénnt aber auch anders
zusammenfassen.

3. Einschitzung des wertmdfigen Kundenpotenzials in Rubel und in Euro und des
von X erreichbaren Potenzials.

4. Festlegungen des Produktsegments

5. Zusammenfassung

e nach Blatt Marktsegmente

e welche Produkte/ Serien

Es ist unbedingt notwendig, dass mit den Arbeiten begonnen wird bevor
wir nach Belgorod kommen.

Mit freundlichen Griifien,

Klinzing

I'padrueckas xapaKTepHUCTHKA JAHHOTO IIHCHMA ABJIAETCA MapKUpoBaHHOU. C TOUKH
3peHusA ab3aIHOTO UIeHEeHH, TeKCT IOCTPOEH TI0 JIOTHIeCKOMY IPUHIUIY, 61arogapsa yeMy
cofieprkaHue ycpansaeTcs ObicTpo. [Ipobesnt Takke WrpaeT BasKHYIO POJIb, ABJSACH CBOE0O-
PasHEIM CHTHAJIOM IIepexoZia OT OZHOM TeMbI K JPYTOH U aKIeHTHPYSA BHHMaHHe Ha HOBOH
nadopmanun. Mcnonas3ysa COOTBETCTEYIOUIYIO FapHUTYPY mpHdTa (IOIyKUpPHBL mpudT),
a/IpecaHT MOAUEPKUBAeT QYHKIHMIO BAXKHOCTH OTJEILHBIX MOMEHTOB. KpoMe TOro, BEIHOCH
OT/ZIe/IbHBIM IIYHKTOM C HyMepaluel KaskJoe TOJIOJKeHHe, aBTOp MHChbMa He TOJIBKO CTpe-
MUTCA OOJIErYUTh PEIMIHEHTY BOCIPUATHE WH(OPMALHA U CIOCOOCTBOBATL TéM CAMBIM
3bGbEeKTHEHOMY BEITIOJIHEHHIO /IpecaToM 3aJaHHEIX YCTAHOBOK, HO M MMILIHI[UTHO JAeMOH-
CTPHPYET CBOIO OPraHH30BAHHOCTB, PAL[HOHATIBLHOCT, CEPbE3HOCTE U CTPeMJICHHE K YIIOPA-
ZOUEHHOCTH.

JIpyruMu JTMHTBHACTHYECKHMH MapKepaMH CYITeCTHBHOCTH TeKCTOB 3JIEKTPOHHOMN
KOMMEPUEeCKOH KOPPECIIOH/IeHIIUH BEICTYTIAIOT CrienuduuecKkre 31eMeHTsl opdorpadbun u
CHHTaKcHca. AHamn3 GaKTHIeCKOro MaTepHasIa IIOKa3kIBaeT, UTO B VCIOBHAX JHbepatmza-
UM A3bIKA 3JIEKTPOHHOTO /IeJIOBOTO OOINeHHsA M CMEIIeHNs CTIIEBBIX MPONOPLHH, B TeK-
crax «6usHec E-mail» Hepeznko perucrpupyercs HaMepeHHas opdorpadudeckas gedopma-
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nua cnoB: «As we have found out at the russian manufacturers of the labels we can buy
those without inner circle...» wim

« Dear Inna,

we_have made some manual tests with your labels and I have discussed the situa-
tion with my colleagues again. ...». 3To, OUEBUIHO, TPU3BAHO MOJUEPKHYTE ObIIeHNe C afT-
pecaToM B pesKuMe AHajiora M, Kak TOBOPUTCA, «0e3 raJcTyKoB». B IUTaHe CHHTaKCHCa BbI-
3pIBaeT HHTEpeC YIoTpebieHre B TEKCTaX 3JIeKTPOHHOH KOMMEPUECKOH KOPPeCIIOHeHIIHN
KOHCTPYKIIHU IIPOCTOTO TIPeJIOKEHNHs, YTO He CBOMCTBEHHO TPAJHMIMOHHOMY [IeJIOBOMY U
KOMMepUecKOMY ITHCEMY. B JIMHIBUCTHUeCKOH JINTePaType TOBOPUTCS O TOM, UTO HCIIOJIB30-
BaHHe MIPOCTOr0 IpeJIoKeHHA Ha (OHe IPOMO3IKHX CHHTAKCHUECKUX CTPYKTYP BHOCHT B
TeKCT 3JIeMeHT KOHTPACTHOCTH, B Pe3yJIbTaTe Uero IMpOCToe MpeyIoKeHHe CTAHOBUTCSA CTH-
JINCTUYECKH MapKHPOBAaHHBIM. HeKOTOpble JIMHTBHCTHI IIOJIATAIOT, UTO HEOKHUIAHHOCTh
yroTpebJieHHs MPOCTOTO IIPEeUIOJKeHNA CIIYKHUT He [UIA AecTabIIn3alii JeHCTBYIOIUX
HOPM, a, HAIPOTHB, /UL BHIIE/IeHHS TeX JacTeld IMHChMa, KOTOPLIM HeobXomuMa JOmoMHH-
TenbHas akneHTyanus (M.B. [Ipabkuna: 110). I[IpuMeps Haleil BEIGOPKU MOTHOCTHIO TIOA-
TBePIKIA0T 3TOT TE3HC:

Dear Stefan,

Please be informed that the parcel with the labels will arrive to Cologne on
01.10.2007. UPS tracking number is H741 412 1573. Could you send us the results of test-
ing the samples as soon as possible ?

Thank you in advance.

Best regards,
Inna

Kpowe Toro, KOHCTPYKIIHS IPOCTOTO MPeI0KeHIs UCIIOIb3YeTCs IS BCTYIUIeHH U
[IO/{Be/IeHHs HTOTOB B uckMe. Hampumep,

Dear Stefan,

Sorry for the answer delay.

As we have found out at the russian manufacturers of the labels we can buy those
without inner circle, but that’s gonna increase their price considerably.

You say that you have problems only with the small labels. The only way out is to
specify the dimensions so that we could substitute only these:

- Flap Wheel 90-120 (diam. 44 mm, diam. 28 mm)

- Flap Wheel 150 (diam. 58 mm, diam. 36 mm).

Thank you very much for your co-operation.

Best regards,
Inna

Kak H3BeCTHO, JIeKCHUeCKOe HAIlOJIHeHHe TeKCTOB 3/IeKTPOHHOH KOMMepYecKoi
KOPPeCIIOH/IeHIINH ONPe/iesiAeTcs KOMMYHHKATHBHOM CHTyallledl, KOHKDETHBIMH XapaKTe-
PHCTHKAMH KOMMVHHKAHTOB, COBOKYITHOCTBIO IIPArMaTHUeCKHUX VCJIOBHI M MHTEHIUH, CO-
TIPOBOJKIATONINX JIe/I0BOE ITOBefleHre. [IpaBUIBHBINA BBIOOP A3BIKOBBIX CPEJICTE OKA3bIBAET
CYIIeCTBeHHOE BIIMSHME Ha B3aUMOIIOHUMAHKE CTOPOH U MOBBIIAeT 3G GeKTHBHOCTE /18710~
BOTO OOIIeHNA.

K akTHBHBIM IpolleccaM, pa3BepHYBIIMMCS B COBPEMEHHOH 1eJI0BOH KOMMYyHHKA-
MK B YCJIOBUAX MOGIIBHOTO 06MeHa WHGOpMAaImel mocpecTBoM rtobansHOH ceTn WH-
TepHeT, CJIe[[yeT OTHEeCTH AKTYATH3AalMI0 OTAENBHBIX e[JMHUIl U COBMeIeHHe IOJIAPHBIX
A3BIKOBEIX HAYasl — CyTry6oi opHUIHaTEHOCTH U Pa3roBOPHOCTH. Tak, aBTOPHI CeTEBRIX ITH-
ceM B IeJIAX 5KOHOMHH A3BIKOBBIX CPEJICTB U Mepefaun Hosree ueTKoH HHGOPMAIUN IpHbe-
raoT K peausanuu Tak Haspieaemoro KISS-mpunnuma (Keep It Short and Simple- npuzgep-
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JKHBAHTECh KPATKOCTH U IPOCTOTEHI) ¢ HCIIOJIB30BAHUEM TePMHUHOB, 3/UIMITHYECKHX KOHCT-
PYKIHH U COKPALEHHH, YTO ITO3BOJIAET IPUOIH3UTE THCEMEHHYI0 PeUb K YCTHOH U JOOUTE-
cA HMHTepakTHBHOCTH obmenua: “BAZ hat bereits damit begonnen, die Serien KK711X,
KK511X, KK524X und CK721X anzubieten.”; “ Gedacht ist an eine Ubergabe der Auftrdge
an Fa. Starke”; "We are extremely sorry about yr comments concerning our
collaboration”; “Concerning the additions to the contract we have immy replied by fax.”;
“May be better to send it again by DHL air courier.”. CTOUT IIpH 3TOM OTMETHTb, UTO JaH-
HOe MPOSABJIEHNE «PA3TOBOPHOCTH» OTHIOAD He ABJIATCA MPH3HAKOM HeYBasKeHHA aJpecaTa,
CKOpee 3TO IIPOJNKTOBAHO, BO-TIEPBEIX, 0OBeKTHBHEIMH TPeOOBaHUAMH 0OIIeHHA OCPeCT-
BOM ceTH VIHTepHeT, aZjpecaHT 9KOHOMUT IIPOCTPAHCTBO U BPEM, a BO-BTOPEIX, CTPEM/IEHH-
eM aBTOpa BHECTH HEKyI0 JKHBOCTh B OOI[eHHe, M3MeHHUTh OGHUIMO3 Ha PasrOBOPHO-
JIOBEPUTETLHYIO TOHAILHOCTb.

CTIIncTHUYeCKHe MIPHeMEI, HCIIOIb3yeMble B TEKCTaX 3JIEKTPOHHOH KOMMepPUeCKOH
KOPPeCHOHAEHIINN, MPEeACTAB/IAIT COO0H MOIIHBEIH PeUeBO3CHCTBYIOMMNH MOTeHIHAT U
TIPHU3BaHEI BO3JEHCTBOBATE HA a/fpecaTa IyTeM aKIeHTYal[HH KaKOH-THO0 MBICTH N (hakK-
Ta. AHaM3 HAaKTHYECKOro MaTepHasia MOKAa3bIBaeT, UTO MCIIOJIb30BaHHe KIMIINPOBAHHEIX,
TPHOGPETIINX XapaKTep YCTOHUHBEIX (pas U BEIPayKeHHUI SIHUTeTOB U MeTadop Hanbosee
JacTo BeTpeuaeTcs B e-mail Z1elloBoro 1 KOMMepUecKoro xapakrepa: «As partner we know
that our growth is linked to yours. We know that if you sell a lot, so we will do. To foster the
growth in 2008 we propose to discuss at the end of the year the possibility to implement a
bonus policy to reward Belgorod for the trust placed in Arjowiggins. ». B nannom dpar-
MeHTe U3 3JIeKTPOHHOTO IIHCEMa MBI HabJioiaeM aKTHBHOe YIIOTpebsIeHHe Takux MeTadop
(«our growth is linked to yours», «to foster the growth in 2008», «the trust placed in
Arjowiggins»), WUTIOCTPHPYIOIIUX MHTEHIUIO aJ[pecaHTa 3aBepHTH ajpecaTa B >KeJIaHUH
COTPYZAHWYATE U B CBOEH OJIarOHAIeKHOCTH.

«I am sorry that we again seem to move one step backwards rather than forwards,
but we need to take care that the machine works properly. » - meracdopa «to move one step
backwards rather than forwards»

«Diese Situation sollten wir umgehend éndern und unsere Spezialisten beauftragen,
in den néchsten zwei Monaten eine umfassende Absatzstrategie und Konzeption fiir den
russischen Markt auszuarbeiten, damit es uns gelingt, die Voraussetzung fiir einen Durch-
bruch zu schaffen.» — meradopa «die Voraussetzung fiir einen Durchbruch zu schaffen».

«We sincerely apologize for the inconvenience you met and we will check from
where the problem may come. »— metadopsl «the inconvenience you met» u «from where
the problem may come».

«In case the PLC board couldn’t be switched on or shows no life sign, the board is
not worth repairing. Pls inform us if you want to ship it back to Italy (which can be expen-
stve) or wait for our next meeting» — meradopa «shows no life sign».

«This may seem like a small thing but St. Gobain places a very high priority on
these items as we believe they contribute to higher productivity and a reduction in down-
time as well as fewer lost time injuries. I have already mentioned that we were impressed
with your management team but this is another factor we value very highly in our own
plants, as without a good team business tend to perform poorly. It was obvious to us that
your people understand the business and had a genuine interest in improvement of the op-
portunities. Looking at your equipment we generally felt you had made wise choices in
what you had installed. In the cloth finishing area your brush, singe and vacuum equip-
ment are all of excellent quality and capable of doing a fine job». B faHHOM OTpEHIBKe U3 e-
mail micema HabmomaeTcsa nzobunme anuTeToB U Metadop: «places a very high priority»,
«lost time injuries», «business tend to perform», — Metadopsr; «genuine interest», «wise
choices», «excellent quality», «fine job» — OlleHOUHBIE SITUTETHI.

OueHb YacTO B TEKCTaX 3/IeKTPOHHOH KOMMEPUECKOH KOPPECIIOHIEeHIINH PerHCTpH-
pylOTCA ~ TapaUleibHBle  KOHCTPYKIMH,  [IApAHTeTHUeCKHe  BHECeHHS,  CJIOBa—
HUHTeHCH(HKATOPEI, TABTOIOTHA U 3BdeMuaMEl. [IpHHIMINATIEHO CTOUT OTMETHTD, UTO VKa-
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3aHHBIE CTIUIMCTHUECKHe (PUIVPH He THINYHBI UIA TPAAULIHOHHBIX JeJIOBBIX IHCEM, TaK
KaK CBHZETEILCTBYIOT O A3BIKOBOI H30EITOUHOCTH. B 3/IeKTPOHHOM KOMMepPUecKoi Koppec-
MIOH/IEHIIUH 3TU CTIINCTHUECKHE IIPHEeMbl CHHTAKCHUIECKOTO XapaKTepa, HAIPOTHB, HMEIT
Ha3HaueHHe [OMOUYb afpecaTy MPaBUILHO MHTEPIIPeTUPOBATh YCTAaHOBKY afpecaHTa. C mmo-
3UNUI aKTYaJIBHOTO WIEHEHHS INPeJJIOJKeHHS CHHTAKCHUECKHe CTHJIMCTHUECKHe IIPHEeMEI
CIIOCOBCTBYIOT aKTyaIu3aluy HHGOpMayuy (HapuMep, TOBTOP) M YPaBHHBAKOT B KOMMY-
HUKATHBHOM IUIaHe OIpeZie/IeHHEIe CerMeHThI CBepX(pa30Boro eguHcTBa (HampuMmep, Ia-
panenuaM). BeraBHBIe KOHCTPYKIIHH, WIH TTapaHTEeTHUeCKHe BHECEHs, IPH3BAHEI C006-
IIaTh JAOMOIHUTEIBHYI0 HHGOPMAIIHIO, KOTOPYIO MPEeAIOIOKUTENEHO MOXKET 3alPOCHTD af-
pecar, WIH ¢ eJIbi0 TPeABOCXUIIEeHNs PeakIiK afpecaTa Ha coobuienue: «Sometimes it is
possible that to reply to yr requests we need more time, you deem excessive», «After receiv-
ing the project of Annexes without any registration by both sides, the Bank demands to reg-
ister it properly (with signatures and stamps)». Ilapajie/bHbBIe KOHCTPYKIIHH CIIOCO6CT-
BYIOT CO3JaHHI0 «IeKAHHOTO A3bIKa» U yoexkmaromero putMa: « Thank you for provided in-
formation concerning the definition of the delivery time of the first lot, thank you also for
the confirmation of your visit.», «Ziel ist, dass BAZ entweder VSM Serien aus dem beste-
henden VSM Programm oder neu entwickelte Serien auf der neuen BAZ Anlage unter Li-
zenz nach VSM Rezeptur fertigt.» (axkuenTtupyercs coTpygHHuecTBOo (upm «BAZ» u
«VSM>»). CiroBa-HHTeHCH(DHKATOPEI TaKKe ABJIAIOTCA CTHJIMCTHYECKH MapKHPOBAHHBIMH
3JIEMEeHTAMH, CIOCOOCTBYIOIIUME KOHIIEHTPUPOBAHUIO BHUMAHHA ajjpecata Ha HeobXomu-
Mo¥ HHGOPMAINH U MPHAAIINME BEICKA3bIBAHHIO BEICOKYIO SMOIHOHANEHOCTE: «We are
extremely sorry for yr comments concerning our collaboration.», «We were very much
impressed with the quality of your stuff and your organization.», «I received with great
pleasure your E-mail of December 14 and I want to thank you indeed for the confidence
placed in our Company during all these years.». TaBToNOrHsA, BCTPEUAOINAACA B TEKCTaX
3IEeKTPOHHON KOMMEpPUECKOH KOPPECIOHIEHINH, IpejIosaraeT yIoTpebieHre CJIOB HC-
KJIFOUHTEIFHO B HX IIPeAMETHO-JIOTHUECKUX 3HAUeHIAX, HCKIIoUas IIPH 3TOM JBYCMBICIIeH-
HOCTB U HHOTOJIKOBaHUe: «The punch press was not only punching the actual label, but the
backing paper as well.», «In making, your IMT maker is very capable of producing a good
product...». B coOBIEHNAX, XapaKTePH3YIOMMUXCA OTPHUIATEIBHOM MOAATBHOCTEIO, JACTO
PerucTpupyeTcsa npueM 3B(QeMH3aIHH, CIIOCOOCTBYIOIIMI IPOABISHUIO CAeP/KaHHOCTH IPH
BEIPOKEHUHU HeIOBOJIBCTBA M OTPHUIIATeIEHOTO OTHOIIEHNS aZjpecaHTa K KaKoMy-/Inbo saeite-
HuM: «As the labels are different from what I have expected, it can prolong the whole pe-
riod of testing», «Now it’s been 50 days since we signed the contract. We consider it very
surprising that you still haven't fulfilled the terms of the contract concerning technical in-
formation, which is very important for our work and customs procedures».

B kauecTBe MaKpOJIMHTBICTUIECKOTO PENPe3eHTaHTa CYTTeCTHBHOCTH TEKCTOB 3JIeK-
TPOHHOH KOMMEpPUECKOH KODPECIIOHAEHIIMH MOJXKHO  BBIIEJIHTH CTPYKTYPHO-
KOMIIO3MIHOHHY0 OPraHU3aIiI0 TEKCTa, BAPBUPYIONIYIOCA B 3aBHCUMOCTH OT CEMaHTHUe-
CKOTO BHJA 3JIEKTPOHHOTIO JIeJIOBOTO IHChMAa U IIParMaTHUecKHX HHTeHIUH aJpecaHTa, To
eCcTh OT MOZaabHOCTH. Kak M3BeCTHO, MOJAIBLHOCTE MOJKET OBITH IIOJIOKHUTEIBLHOM (OoLe-
HOUHEII OIIepaTop «XOPOIIO») ¥ OTPUIATeIbHOMN (OIeHOUHEIH OIlepaTop «IUIoXo»). Mcxoasa
U3 3TOTO, a[peCcaHT HCIOJIb3YeT JTHO0 MPAMYIO TAKTHKY ITOAAYH COOOMIeHN (TI0JI0KUTENh-
Hasd MOZAIBHOCTB: THCHMO-0JIar0apHOCTD), JMHOO0 KOCBEHHYH) TAKTHUKY (OTpHIaTeIbHAA
WM CMelIaHHas MOJATLHOCTD: IIHCEMO-0TKA3).

ITOCKOMBKY IPU COCTABIEHHH IIOJIOXKHTEIBHOTO COOOINEHNA HET HeoOXOZAMMOCTH
BYaJINPOBAaTh He)KeJIaTeIbHYIO IS PelUHeHTa HHPOPMALIHIO, TO I[eJIeC006Pa3HO MCIIOJb-
30BaTh MPAMYI0 TAKTHKY MOJAIFHOTO Pa3BePTHIBAHKA, TIPH KOTOPOI B CAMOM Haudase coob-
[IeHNA YeTKO H3JIaraeTcA OCHOBHAA UesA MHChMa, a ajiee CIeAyI0T HeoOX0AMbIe JeTaTH U
BeJKTHBOE 3aBeplieHue. UeTKoe ompeiesieH e ean obpallleHus B Hadae COODIIeH s IO/ -
TOTaBJINBAeT a/IpecaTa K IOJMYUeHHI0 U BOCIPUATHIO IMOCTIEVIOIUX OOBACHEHUI, I03TOMY
«OTKpEIBafomas (paza» AoKHA OBITH BEIpA3UTeIbHA U He MeperpyskeHa JUIIHeH HHOop-
manpei. ITo oTkpeiBaromer (pase COOOIIEHHs PEIUIHEHT MOJKeT CYAUTb O IpeaMeTe
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muckMa (HanpHMep, TIO37paBieHne), a Takke 00 oleHKe aBTOPOM oOBekTa pedepeHIHn
(Hanpumep, moI0KHUTeNbHAA). LleHTpasbHas JacTh MHUCEMa ABJISAETCSA CAaMBIM GOIBITNM HH-
dbopmanHoHHO-cOepIKATEIEHEIM OJIOKOM, TaK KaK NPeIosaraeT AeTalbHoe OOBACHeHHe
CYIIHOCTH coobImeHys, 4ToOk ¥ agpecaTa He OCTABaIOCh COMHEHHI U 3aMeIlaTeIbCTBa 0
MIOBOAy HaMepeHHH aapecanTa. Kak mMpaBuio, B HEHTPATLHON YaCTH IMHCHMA MIOI0KHUTENb-
HasA MOJAIBHOCTh PACIpeeieTcss PAaBHOMEPHO, CIIOCOOCTBYSA CO3aHHI0 OOIIeH IOJI0KU-
TEJILHOM OLEHOYHOHM MOJAATBLHOCTH BCETO TeKCTa. M, HaKOHell, 2aK/II0UNTeTbHAA JacTh I0-
JIOKHUTEIBHOTO COOOIIeHNA MPU3BaHa YCHINTE IOJIOKUTEIBHEIE 3MOLHH afpecaTa OT IIpo-
YUTAHHOTO coobmmenus. O6paTuMcsa K IpUMepy.

Dear Mr. X,

I received with great pleasure your E-mail of December 14 and I want to thank you
indeed for the confidence placed in our Company during these years.

I assure you, as always happened, our absolute obligation to reach, with harmonic
collaboration, the scope you have already fixed. We have long believed that the success of
individual franchises is directly linked to the healthy growth of the industry at large.

My best wishes to you and your collaborators all for a good new year

Best regards,

X

(Hmaausa, Muaan).

JlaHHOe IICHMO-TIOATBEPIKACHHE O IOIYIeHHH KOPPeCIIOHIeHIINN XapaKTepH3yeTCs
TIOIOJKUTEIBEHOH MOAAMBHOCTBIO, UTO MPOSBJIAETCA B HCIOIL30BAHHH CJIOB, XapaKTepH-
3YIOLIUXCSA OLEHOUYHBEIM OIEPaTOPOM «XopoImo»: confidence, absolute, to reach, smnurer
harmonic collaboration. UaTencuduxatop with great pleasure seipaxaer abdeKTHBHOCTS,
TO eCTh BBICOKYIO CTEIleHb 3aHHTEPECOBAHHOCTH CYOBeKTa B IIPeIMeTe ero OLEeHKH. DJIeMeHT
MepCyasuBHOCTH (KOHCTPYKIHSA C VCHJIeHHeM BeskauBocTH) thank you indeed 3Byuut He-
CKOJIEKO MOIMOHATEHO M MPU3BAaH IOTUEPKHYTh UCKPEHHIOK 0JIaroZlapHOCTE 32 OKa3aH-
Hoe dupMe oBepue. IHTepecHO Takke ¢ MParMaTHYeCKON TOUKH 3PEHHUA CJI0BOCOUETaHHe
during these years, KOTopoe SBJIAETCA CBOET0 pojia «MHMOPMAIHel K pasMbIIUIeHHI0». OHO
BKJIFOUEHO aBTOPOM IIHChMa B OOIIyI0O KaHBY, HO He HCKJIIYaeT BO3MOXKHOCTH IPHBIIEYB
BHHUMAaHHKe afjpecaTa, TaK KaK 3TO CJIOBOCOUETaHHEe HaMePeHHO MOMEINeHO B KOHeI[ Ipei-
JIOKEHUA, Pean3ya IPU 3TOM IOTeHIHA BEIABIIKeHNA U HMes IeJIb 3aBepHUTh afpecaTa B
CBOeH GJIaroHae’KHOCTH, a TaKyKe HMHCIIMPHPOBATh €ro Ha JajbHelIlee COTPYAHUUECTBO.
ITapeHTeTHUecKHe KOHCTPYKIHHN as always happened u with harmonic collaboration ciy-
JKaT JUIA PacIIMpeHUsA CMBIC/IA BBICKA3BIBAHUA M IIO3BOJIAIOT 0OJIee UeTKO PacCTAaBHTH aK-
[[eHTHl B IUTaHe KOMMYVHHKATHBHOTO HaMepeHHsA aBTopa. 3aBepmaromias ¢pasa «My best
wishes to you and your collaborators all for a good new year» noguepkusaet go6poxema-
TeJILHOCTE COODIIeHNA U HAllPaBJIeHa Ha TO, YTOOHI BEI3BATh IIOJIOKUTEIBHEIE SMOLIHH Y aj-
pecara. TakiKe MOXKHO IIPeJIIOJIOKHTE, UTO SIMUTET good new year KOCBeHHO ABJIAETCS BEHI-
pakeHHeM HaJIe’KAbl Ha B3aHMOBBITO/{HOE COTPYAHHYECTBO B HACTYIAOIIEM Tofly. TakuMm
obpazoM, cyOBeKTHBHAA OIleHKA JaHHOTO TeKCTa MPH3BaHa BO3eHCTBOBATh Ha 3MOIHH pe-
IUIHEeHTa, BEI3BATh Y HEr0 UyBCTBO CAMOJIOCTATOYHOCTH U JKeJIaHWe COOTBETCTBOBATH BEICO-
KOH OIIeHKe.

OpraHuzanys U mojava COOBIIEHHH, COeP KANX HeTaTHBHYI0 HH(OPMAIIHO, AB-
sAeTcs Ooslee CJIOKHOH 3ajjauell ¢ KOMMYHUKAaTHBHOH TOUKH 3peHHA. MHOrHWe JeloBble
IapTHePEH! BOCIIPHHUMAIOT OTKA3 IIPH 3aKJIIOUeHHH CIeJIKH KaK JIMYHYI0 Heyzaady. UTo6sI He
OCKOPOWTL UyBCTBA ajipecaTa M CMATYHTH IOJauy HeraTUBHON HHGOPMAIWH, CIeyeT MpH-
ZIep>KUBATHCS OIIPeZleIeHHBIX TaKTHK. OHON M3 TAKHX CTpaTerHil ABJIAeTcA TpaHcdopMa-
U KOMIIO3MIMOHHON CTPYKTYPHI IHChMa C IeTbI0 MOJaul HeraTHBHOH MH(OpMAIHU B
3aByaTMpPOBaHHON (opMe, TaKk HazbiBaeMasd KOCBEHHAA TAKTHKA MOJAILHOTO pa3BepTHIBA-
HuA. Ecm psAMas TakTHKA IIpeZIioiaraeT IoAavdy OCHOBHOM HAEH C OCTIEAYIOMEH AeTalH-
3anuel, TO KOCBEeHHAasd TAKTHKa CHAayaja MpeJyCMATPUBaeT BBeJeHHe aMOPTH3UPYIOMIen
(cvaruaromeii) mHGOPMAIUK Iepef] IIPeJCTABIeHHeM OCHOBHON HaeH. TakuMm obpasom,
MeHseTCs KOMIIO3UI[HOHHAA CTPYKTYpa: IepBas 4acTh MHChMa MPeZICTaBIeHa HeHTPATbHEIM
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BCTYIUTeHHeM (aMOPTH3aTOPOM), BO BTOPOM YacTH OOBACHAIOTCA HNPUYHMHEI HETaTHBHOTO
PeleHs, TPeThA YacTh COAEPIKUT YETKYIO AUIUIOMATHIHYIO [T0/Iady HeTaTHBHON HHMOPMa-
1N, U, HAKOHEII, UeTBepTas YacTh IPeAIosIaraeT ApyxKeao0Hoe 3akmouenne. PaccMoTpum
JIaHHYIO PEUeBVIO TAKTHKY 60J1ee IOAPOGHO.

Sehr geehrter Herr S...,

Vielen Dank fiir Ihren Brief vom 23.08.2002, in welchem Sie iiber den Fortgang der
Arbeiten in Ihrem Unternehmen berichten. Nach seinem Besuch in Belgorod erhielt ich ei-
nen weiteren Bericht von Herrn H. Es freut mich zu héren, dass die Montagearbeiten an
der neuen Grundwarenfertigung planmdfig und ohne Probleme verlaufen und dass der
Monat August umsatzseitig fiir Ihr Unternehmen der erfolgreichste Monat seit Bestehen
des Werkes war. Dazu gratuliere ich IThnen.

Im Protokoll vom 24.04.2002 haben wir Festlegungen zur weiteren Kooperation
zwischen unseren Werken getroffen, insbesondere zur Entwicklung und Fertigung einer
Serie aus russischen Rohstoffen, die der in Hannover gevertigten Serie KK511X sehr nahe
kommt. Die dafiir unsererseits notwendigen Aufwendungen sollen durch einen héheren
Umsatz von VSM-Produkten in Russland teilweise gedeckt warden.

Die Umsatzentwicklungen dieses Jahres zeigt jedoch, dass wir noch weit von diesem
Ziel entfernt sind. Zusdtzlich fehlt aus meiner Sicht die Perspektive, wie sich dies in den
ndchsten Jahren entscheidend verdndern kann. Diese Situation sollten wir umgehend
dandern und unsere Spezialisten beauftragen, in den néchsten zwei Monaten eine umfas-
sende Absatzstrategie und Konzeption fiir den russischen Markt auszuarbeiten, damit e
suns gelingt, die Voraussetzung fiir einen Durchbruch zu schaffen.

Ihr persénliches Engagement wird auch in Zukunft erforderlich sein, um die En-
wicklung in die richtige Richtung zu lenken. Hierzu stehe ich Ihnen jederzeit zu Gesprachen
zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griifen,

Kindsvater

Bo BCTynuTeNIBHOI YaCcTH ZAHHOTO IIHCEMA aBTOP CTABUT Iepef coboll 3aady paco-
JIOKHTE K cebe afipecaTa, IepeaTh eMy II0JIOXKHUTeIbHEIN HACTPOH Iepes] oJjauell HeraTHB-
Hoit nHGopMauH. BeTymieHne 3Toro cooOmeHna CoAepKUT MOJAMBHYI0 JOMIHAHTY 61a-
TOZJapHOCTH 3a IIHCHMO PelUIHeHTa 0 Xoje paboT Ha ero MpeANpPHATHH H IIO3/IPABIEHHA C
TeM, UTO Jie/la Ha 3aBofe WAYT ycrmemHo. O MoJI0KUTeTbHOH KOHHOTAI[UH BCTYIIHTETEHON
JaCTH CBHZIETENILCTBYIOT CJIOBA C OL[EHOUHBIM OIIEPaTOPOM «XopoIo»: Vielen Dank, Es freut
mich zu héren, ohne Probleme, erfolgreichste Monat, gratuliere. B BTOpoii 4acTH IHCEMa
azipecaHT oOBACHAET MIPUIHHLI CBOETO HEZIOBOJIBCTBA, YOeKAas afpecaTta B CIIPABEIMBOCTH
U JIOTHYHOCTH CBOETO pellleHHs. JTO IICHXO0JIOTHUeCKH MOATOTABINBAET PEIUIINeHTa K BOC-
TIPUATUIO HeTaTHBHON MHAOPMAINH, KOTopas CIeyeT B TPeThell YacTu coobmmeHnsa. Anpe-
CAHT NPOABJAET JUILUIOMATHYHOCTE H JUIA CMATYEHHS OTPHIATETLHON MOJATBHOCTH CO06-
IaeT ajipecaty To, UTO HY)KHO Ce/aTh B OYAymieM A NCIIPaBIeHusa CUTYAIllH, a He KOH-
LeHTpUpPYeT BHHMaHHe PelHIIHeHTa Ha TOM, 4ero OH He cAeail. IIpmuem aBTOp Kak 6yzaTo
pasziesisieT BUHY afjpecaTa U TOBOPUT O COBMECTHBIX JAEHCTBUAX 110 YIIYULICHHIO CHTYAL[HH:
«Diese Situation sollten wir umgehend édndern», «eine umfassende Absatzstrategie und
Konzeption fiir den russischen Markt auszuarbeiten». HeratupHas uHGOpMaLisa OCHOBHOM
W7Ied THChbMa CMATYAeTCs B 3aKIIOUMTEbHOM UacTH, TAe aApecaHT, COIVIaCHO IpaBIIaM
ZIeJTIOBOTO THKETa, CTapaeTcs MOAMePIKaTh apecara, 3aBepsisa B CBOeM APY’KeCKOM HacTpoe
TI0 OTHOIIIEHHIO K HeMY U IIpeJiyIaras CBOX0 IIOMOIIE B PeIIeHNH BOZHUKIITHUX MPoGIIeM.

Takum o6pazoM, B 3aBHCHMOCTH OT 001l MOZAJILHOCTH IIHChMa M BBIOPAHHEIX ajl-
PEeCcaHTOM TAKTHK IIOJaul COOOIIeHHA MeHAeTcsA CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIIMOHHAA OpraHH3a-
LU TEKCTA.

IIpoBens ncc/ieOBaHue CYTTECTHBHOCTH TEKCTOB 3JIEKTPOHHONH KOMMEPUeCKOH KOp-
PECIIOHeHINH B PaMKaX JAHHOW CTaTbH, BIOJHE 3aKOHOMEDPHBIMH BBHIIVIAAAT BBIBOABI O
TOM, UTO BO3ZEHCTEHE Ha IIOJCO3HAHNE PeIUINeHTa OCYIIeCTBIIAeTCA IOCPEACTBOM CIIeIH-
raeckn MapKHPOBaHHBIX KOMIIOHEHTOB U CTPYKTYP TeKCTa, KOTOPEIEe B CBOIO OUepesh Koc-
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BeHHO, uepe3 OGeccozHaTeTbHOe, CIIOCOGCTBYIOT peaM3allii IIeJIeyCTAHOBKH aJpecaHTa.
CyITeCTHBHOCT MPOSABJIAETCA Ha ypoBHe rpaduku, opdorpaduu, CHHTaKCHCa, JEKCHKH,
CJI0BOOOPa30BaHMA, a TakKe Ha MAKPOJIMHTBHCTHUECKOM VDOBHE: B CTPYKTYPHO-
KOMITO3UIIHOHHOI OpraHU3alliy TEKCTa.
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